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Predmet br. IT-95-5/18-R77.2
U predmetu za neposStovanje suda protiv Milana Tugaj

JAVNO

ODLUKA

SEKRETAR,

IMAJU CI U VIDU Statut M@unarodnog suda, koji je Savjet bezbjednosti usvojio
Rezolucijom 827 (1993.), s naknadnim izmjenamaguwi@ama (dalje u tekstu: Statut), a
posebnalan 21 Statuta;

IMAJU CI U VIDU Pravilnik o postupku i dokazima, koji je Menarodni sud usvojio
11. februara 1994. godine, s naknadnim izmjenamdopunama (dalje u tekstu:
Pravilnik), a posebno pravila 44 i 45 Pravilnika;

IMAJU CI U VIDU Uputstvo za dodjelu branioca po sluzbenoj duZndstie je
Medunarodni sud usvojio 28. jula 1994. godine, s ndkira izmjenama | dopunama
(dalje u tekstu: Uputstvo), a posehitanove 6, 7, 8, 9, 10 i 11 Uputstva;

IMAJU CI U VIDU Profesionalni kodeks branilaca koji postupaju pkéettunarodnim
sudom, koji je Méunarodni sud usvojio 25. maja 1993. godine, s ndkina izmjenama
i dopunama (dalje u tekstu: Profesionalni kodeks);

IMAJU CI U VIDU da je g. Milan Tupafi (dalje u tekstu: optuZeni) optuZen za
neposStovanje Ma&unarodnog suda prema pravilu 77 Pravilnika, a dayea redigovana
verzija Naloga umjesto optuZnice izdata 14. decer@bd 1. godiné;

IMAJU CI U VIDU da se dijelovi od 4 do 8 Pravilnika primjenjujoutatis mutandisna
postupke koji se vode na osnovu pravila 77 Prakalni

UZIMAJU €I U OBZIR da je optuZeni preBen u sjediste M&unarodnog suda 15.
decembra 2011. godine i da je njegovo prvo stupprge sud odrzano 16. decembra
2011. godine;

' U predmetu za nepos$tovanje suda protiv Milana Tidpapredmet br. 1T-95-5/18-R77.2, javmedigovana verzija
"Naloga umjesto optuznice”, 14. decembar 2011.rgadi
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UZIMAJU CI U OBZIR da je 16. decembra 2011. godine, u skladu s pravits(C)
Pravilnika, vrSilac duznosti zamjenika sekretaraenovao g. Eugena O'Sullivana,
advokata iz Kanade, za dezurnog braniocadepgastupati optuzenog prilikom njegovog
prvog stupanja pred sud i, prema potrebi, u vediugim pitanjima do dodjele stalnog
branioca®

UZIMAJU Cl U OBZIR da je 13. januara 2012. godine, na osn@lana 11(B)
Uputstva, vrSilac duznosti zamjenika sekretara mrnan g. Aleksandra Lazaréw,
advokata iz Srbije, za branioca optuzenog na pertbd20 dana kako bi se obezbijedilo
da pravo optuzenog na branioca ne bude ugroZenddhkietarijat procjenjuje da li on
moze pléati branioca®

IMAJU CI U VIDU da je postupak ®Predmetu za nepostovanje suda protiv Milana
Tupajica zavrsio 24. februara 2012. godihe;

IMAJU CI U VIDU da, u skladu s pravilom 45, svaka osoba optuZensepastovanje
suda ima pravo da joj se dodjeli branilac ukoligpunjava uslove za utlivanje slabog
imovnog stanja;

UZIMAJU CI U OBZIR da je optuZeni podnio zahtjev za pravnu pémitedunarodnog
suda, u skladu sd@lanom 7 Uputstva, na temelju toga Sto ne raspotideljnim
sredstvima da plati branioca i da je dostavio @javmovnom stanju, u skladu @anom
7(B) Uputstva;

UZIMAJU CI U OBZIR da je Sekretarijat, na osnovlana 10(A) Uputstva, provjerio
informacije koje je optuzeni naveo u svojoj izjaviimovnom stanju i da je okoéao
istragu o sredstvima optuzenog;

UZIMAJU €I U OBZIR da, u skladu sa Smjernicama Sekretarijata zativamje u
kojoj mjeri je optuZzeni u mogmosti da plati svoju odbranu (dalje u tekstu: Smija),
Sekretarijat procjenjuje prihode i imovinu optuzgnnjegovog brénog druga i osoba sa
kojima Zivi optuzeni u zajed&ikom domainstvu i utvduje u kojoj mjeri je on u
moguenosti da plati svoju odbranu nakon Sto se od njégoaspolozivih sredstava
oduzmu procijenjeni troskovi Zivotdanova njegove porodice i osoba koje on izdrzava u
periodu u kojem mu je potrebno zastupanje preduviarodnim sudom;

UZIMAJU €I U OBZIR da je Sekretarijat, u skladu sa Smjernicama, pepij
finansijsku situaciju optuzenog i njegovu sposolbiassam plati troskove branioca;

UZIMAJU CI U OBZIR da se Sekretarijat uvjerio da optuZeni nije imai ima
dovoljno sredstava da plati troSkove svoje odbianeel Metunarodnim sudom, te je na

2 U predmetu za nepostovanje suda protiv Milana Tidpapredmet br. IT-95-5/18-R77.2, javha Odluka sekat16.
decembar 2011. godine.

3 U predmetu za nepostovanje suda protiv Milana Tidpapredmet br. IT-95-5/18-R77.2, Odluka vrSioca casth
zamjenika sekretara o imenovanju advokata, 13aja@012. godine.

4 U predmetu za nepostovanje suda protiv Milana Tidpapredmet br. IT-95-5/18-R77.2, javna redigovanezije
Presude po navodima o nepostovanju suda, izdafel#iara 2012. godine.

IT-95-5/18-R.77.2 2 11. april 2012.



V118 TER
IT-95-5/18-R77.2

Prijevod

osnovu toga optuzeni u vrijeme postupka koji sew@dotiv njega imao i joS uvijek ima
pravo na branioca po sluzbenoj duznosti kojeggpMeaiunarodni sud;

DONOSI ODLUKU, u svjetlu gore navedenog i u skladélanom 11(A) Uputstva, da je
optuZeni u vrijeme postupka koji se vodio protiegg imao i da jo$ uvijek ima pravo na
punu pravnu pomo

OBAVJESTAVA optuzenog i njegovog branioca d& Metunarodni sud snositi
troSkove odbrane optuzenog, navededanovima 23, 24, 26, 27 i 28 Uputstva.

/potpis i p&at na originalu/
John Hocking,
sekretar

Dana 11. aprila 2012.
U Haagu,
Nizozemska
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